Institutional Repository - Research Portal

Dépébt Institutionnel - Portail de la Recherche

UNIVERSITE researchportal.unamur.be
DE NAMUK

RESEARCH OUTPUTS / RESULTATS DE RECHERCHE

Sociolinguistic bibliography of European countries 2008

Darquennes, Jeroen; Held, Gurdrun; Kaderka, Petr; Parn, Hele; Zamora, Francisco; Sandoy,
Helge; Goutsos, Dionysos; Archakis, Argyris; Skelin-Horvath, Anita; Borbély, Anna; Berruto,
Gaetano; Kalediene, Laima; Druviete, Ina; Kroon, Sjaak; Augusto, Maria Celeste; Bugarski,
Ranko; Troschina, Natalia; Goebl, Hans; Pachev, Angel; Ludi, Georges; Jorgensen, Jens
Normann; Broermann, Marianne ; Selas, Magnhild; Razafimandimbimanana, Elatiana;
Gunnarsson, Britt-Louise; Cheshire, Jenny; Raith, Joachim; Gilles, Peter ; Ondrejovic,
Slavomir; Bulot, Thierry

DOIl:
10.1515/9783110223323.253

Publication date:
2010

Document Version
Publisher's PDF, also known as Version of record

Link to publication

Citation for pulished version (HARVARD):

Darquennes, J, Held, G, Kaderka, P, Parn, H, Zamora, F, Sandoy, H, Goutsos, D, Archakis, A, Skelin-Horvath,
A, Borbély, A, Berruto, G, Kalediene, L, Druviete, |, Kroon, S, Augusto, MC, Bugarski, R, Troschina, N, Goebl, H,
Pachev, A, Ludi, G, Jorgensen, JN, Broermann, M, Selas, M, Razafimandimbimanana, E, Gunnarsson, B-L,
Cheshire, J, Raith, J, Gilles, P, Ondrejovic, S & Bulot, T 2010, Sociolinguistic bibliography of European countries
2008: Soziolinguistische Bibliographie europaischer Lander fir 2008. de Gruyter, Berlin.
https://doi.org/10.1515/9783110223323.253

General rights
Copyright and moral rights for the publications made accessible in the public portal are retained by the authors and/or other copyright owners
and it is a condition of accessing publications that users recognise and abide by the legal requirements associated with these rights.

» Users may download and print one copy of any publication from the public portal for the purpose of private study or research.
* You may not further distribute the material or use it for any profit-making activity or commercial gain
* You may freely distribute the URL identifying the publication in the public portal ?

Take down policy
If you believe that this document breaches copyright please contact us providing details, and we will remove access to the work immediately
and investigate your claim.

Download date: 15. Aug. 2024


https://doi.org/10.1515/9783110223323.253
https://researchportal.unamur.be/en/publications/21f3e39f-b3be-49ef-b110-c0c1ab4b5f24
https://doi.org/10.1515/9783110223323.253

Soziolinguistische Bibliographie européischer Linder fiir 2008
Sociolinguistic Bibliography of European Countries for 2008
Bibliographie sociolinguistique des pays européens pour 2008

Sociolinguistica ist bestrebt, ein Netz von Korrespondenten fiir ganz Europa aufzubauen. Diese Kor-
respondenten stellen aufgrund ihres Fachwissens in Eigenverantwortung ein Verzeichnis der wichtigsten Mono-
graphien, Sammelbinde und Aufsitze wissenschaftlicher Fachzeitschriften ihres jeweiligen Landes zusammen,
die, soweit ihr Umfang den vorgegebenen Rahmen von Sociolinguistica nicht sprengt, im zweiten Jahr nach
Erscheinen in dieses Jahrbuch aufgenommen werden.

Sociolinguistica is striving to build a network of correspondents for Europe as a whole. These correspondents
are responsible for creating a register, on the basis of their own professional journals in their countries. Within the
guidelines of Sociolinguistica, these publications are then included in the yearbook within two years of their
publication.

Sociolinguistica tiche de mettre sur pied un réseau de correspondants couvrant toute I’'Europe. Sur base de leur
propre connaissance professionelle, ceux-ci élaborent alors un relevé des plus importantes monographies, collec-
tions et essais parus dans des revues spécialisées de leur pays. S’ils ne sortent pas de domaines de la sociolinguis-

tique, ils sont inclus dans I’annuaire deux ans apres leur publication.
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Celovec: Wieser, Vol. 1., 327-334.

BAUER, ROLAND: Ladinia Germanica. Zum
Einfluss des Deutschen auf das ritoroma-
nische Lexikon. In: Blaikner-Hohenwart,
G. et al. (eds.): Ladinometria. Festschrift
fir Hans Goebl zum 65. Geburtstag, vol.
1. Salzburg, 75-92.

BAUER, ROLAND: Pavao Tekav¢i¢ und das
Rétoromanische. Nachruf und Bio-Biblio-
graphie. In: Ladinia XXXII, 7-18.

BAUER, ROLAND: Su alcune particolarita del
diasistema linguistico della Valle d'Aosta

(,,Zu einigen Besonderheiten des sprach-
lichen Diasystems des Aostatals®). In:
Noto, S. (ed.): La Valle d’Aosta e I’Eu-
ropa, vol. I. Firenze, 259-274.

BLAIKNER-HOHENWART, GABRIELE/ BOR-
TOLOTTI, EVELYN/ FRANCESCHINI, RITA/
LORINCZ, EMESE/ MORODER, LEANDER/
VIDESOTT, GERDA/ VIDESOTT, PAUL
(eds.): Ladinometria. Festschrift fiir Hans
Goebl zum 65. Geburtstag. Miscellanea
per Hans Goebl per il 65°compleanno.
Publicazion en onour de Hans Goebl en
gaujion de si 65 egn. Universitit Salzburg
- Fachbereich Romanistik/ Freie Univer-
sitdt Bozen/ Libera Universita di Bolza-
no/ Université Ledia de Bulsan, Istitut
Cultural Ladin ,,majon di fascegn®, Istitut
Ladin “Micura de Rii”, 2 vol.

BLASCHITZ, VERENA/ DE CILLIA, RUDOLF:
Sprachférderung fiir Erwachsene in Os-
terreich. Sprachenpolitische Rahmenbe-
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Elias Dominguez Barajas

THE FUNCTION
OF PROVERBS IN
DISCOURSE

The Case of a Mexican
Transnational Social Network

2010. xii, 200 pages.

Hardcover RRP € 89.95 / *US$ 139.00
ISBN 978-3-11-022488-7

eBook RRP € 89.95 / *US$ 139.00
ISBN 978-3-11-022489-4
(Contributions to the Sociology of
Language [CSL] 98)

The book examines how thinking, speaking,
and interacting influence the construction of
meaning among interlocutors. Its revelatory
analysis of the complex use of proverbs as
discursive tools in the daily life of a social
network of transnational families based in
Chicago and Mexico makes it an important
contribution to the fields of discourse studies,
rhetoric, literacy theory, and pedagogy.
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THE NATIVE
SPEAKER CONCEPT

Ethnographic Investigations
of Native Speaker Effects

Ed. by Neriko Musha Doerr

20009. x, 390 pages.

Hardcover RRP € 99.95 / *US$ 125.00
ISBN 978-3-11-022094-0

eBook RRP € 111.00 / *US$ 125.00
ISBN 978-3-11-022095-7

(Language, Power and Social Process
[LPSP] 26)

The volume forges a new look at the “native
speaker” by situating him/her in wider socio-
political contexts. Using anthropological and
educational frameworks and ethnographic data
from around the world, the book addresses the
questions of who qualifies as a “native speaker”
and his/her social relations in the regime of
standardization in multilingual situations.

*for orders placed in North America

Prices are recommended retail prices only.
eBooks are currently only available for
libraries/institutions.

Prices do not include postage and handling.
Prices are subject to change.

www.degruyter.com/mouton
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ISBN 978-3-11-023564-7
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ISBN 978-3-11-023565-4
(De Gruyter Studium)

Welche Fremdworter gibt es im heutigen
Deutsch, wo kommen sie her und wie
verhalten sie sich innerhalb des Gesamt-
wortschatzes unserer Sprache? Mit diesem
Buch wird zum ersten Mal ein wichtiger,
vielseitiger und seit Jahrhunderten wach-
sender Teil des deutschen Wortschatzes
systematisch und trotzdem versténdlich
beschrieben. Faktenkenntnis ist auch in
offentlichen Auseinandersetzungen iiber
Fremdworter der beste Ratgeber. Aus die-
sem Grund mochte das Buch einen grofie-
ren Leserkreis erreichen. Was die Lektiire
an Fachwissen verlangt, wird vollstindig
und leicht zugénglich mitgeliefert.

Christa Dirscheid, Franc Wagner,
Sarah Brommer
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SCHREIBKOMPETENZ UND NEUE MEDIEN

LINGUISTIK - IMPULSE & TENDENZEN

Christa Diirscheid,
Franc Wagner, Sarah Brommer

WIE JUGENDLICHE
SCHREIBEN

Schreibkompetenz und
neue Medien

2010. XII, 294 Seiten.

Gebunden € 99,95 [D]

ISBN 978-3-11-023611-8

eBook Unverb. Ladenpreis € 99,95
ISBN 978-3-11-023612-5

(Linguistik - Impulse & Tendenzen 41)

Jugendliche schreiben heute in ihrer Freizeit
weitaus mehr, als sie es noch vor 15 Jahren
getan haben. Dieses Schreiben erfolgt iiber-
wiegend in den neuen Medien. Dabei stellt
sich die Frage, ob das hiufige Schreiben
von SMS, E-Mails, im Chat und in sozialen
Netzwerken (z.B. Facebook) einen Einfluss
auf das schulische Schreiben hat und

sich Kontaktphdnomene zwischen den
schulischen und privaten Texten nachweisen
lassen. Im Buch werden, basierend auf um-
fassendem Datenmaterial von Schiilern aus
der Schweiz, erstmals empirisch gestiitzte
Antworten auf diese Fragen gegeben.

Preisanderungen vorbehalten. Preise inkl. MwSt.
zzgl. Versandkosten. eBooks sind derzeit nur fur
Bibliotheken/Institute erhaitlich.

www.degruyter.com
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*All prices are recommended
retail prices. All prices postage extra.
Prices are subject to change.
**for orders placed in North America.
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journals are hosted

on Reference Global,

De Gruyter’s integrated
platform. Please visit
ww.reference-global.com
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free TOC alerts.
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PEER-REVIEWED

APPLIED
LINGUISTICS REVIEW

Editor: Li Wei

2011*. Approx. X, 250 pages.

Hardcover € 79.95 / **US$ 112.00

ISBN 978-3-11-023932-4

Online € 79.95 / **US$ 112.00

ISBN 978-3-11-023933-1

Hardcover + Online € 94.95 / **US$ 133.00
ISBN 978-3-11-023934-8

ISSN 1868-6303 (Print), ISSN 1868-6311 (Online)

The Applied Linguistics Review is a peer-reviewed
annual publication. It will serve as a testing ground
for the articulation of original ideas and approaches
in the study of real-world issues in which language
plays a crucial role, by bringing together new
empirical and theoretical research and critical reflec-
tions of current debates. The issues dealt with in
the Review range from aspects of the linguistic and
communicative competence of the individual such
as bilingualism and multilingualism, first or second
language acquisition, literacy, language disorders,
to language and communication related problems in
and between societies such as linguistic discrimina-
tion, language conflict, communication in the work-
place, language policy and language planning, and
language ideology.

www.degruyter.com/mouton






